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JOAQUIN BALAGUER

iresidente de ia Repubbea Domiuicana

1. ejervicio de las atribuciones que me confiere el articuio
56 de o Constilucién de la Repuulica;

LOMULGU la presenie Resolucién, y mando que sea pu-
sicada en la Gaceta Ofieal, para su conocimiento y cumpii-
mierto.

DADA en Santo Domingo de Guzméan, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los veintiocho dias del
meg de nev.einibre dei aino mil novecieritos setenta v seis; aiios
133¢ de¢ la Independencia y 114% de la Restauracion,

JOAQUIN BALAGUER

Resolucion N 547, que aprueba el Convenio de Préstamo y sus anexos
suscrito entve la Repiblica Dominicana y el Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento.

(G. 0. N°® 9421, del 24 de Enero de 1977)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Reptblica

NUMERO 547

VISTO: los Incisos 13, 14 y 12 del Articulo 37 de 'a Cons-
titucion de la Republica;

VISTO: e! Convenio de Préstamo y sus anexos suscrito en-
tre la Republica Dominicana y el Banco Internacional de Re-
construcecion y Fomento, en fecha 10 de agosto de 1976.
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KESUELVE:

UNICO: APFRUGBAK o (uvnvenio de Préstamo y sus anexos
suscrito entre la Republica Doininicana, representada en este
acto por el Dr, Horacio Vic oso woto, Embajador de la Repabti-
¢a Dominicana en Washingion y e! Banco lnternacional de Re-
construceién y Fomento por el sefior Adalbert Krieger, Vicepre-
sidente Regional para América Latina y el Caribe, por medio
del cual esta ultima institucién conviene en prestar a nuestro
pais, una cantidad en diversas monedas equivalentes a US$5,-
000,000.00 que seran administradas por la Secretaria de Esta-
do de Obras Pablicas y Comunicaciones y dest'nadas a la re-
construccion, rehabilitacién y mantenimienio de algunas carce
teras del pais; que copiado a la letra dice asi:

CONVENIO DE PRESTAMO

(Proyecto de Mantenimiento y Rehabilitaciéon de Carreteras)

ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y EL BANCO
INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO
CONVENIO DE PRESTAMO

CONVENIO, fechado el 10 de Agosto de 1976, entre 1a KE-
PUBLICA DOMINICANA (en lo sucesivo denominada el Pres-
tatario) y el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUC-
CION Y FOMENTO (en lo sucesivo denominado el Banco).

CONSIDERANDO: A) Que el Prestatario ha solicitado ai
Banco que contribuya al financiam’ento del Proyecto que se
describe en el Anexo 2 de este Convenio, mediante el otorsa-
miento del Préstamo en la forma que mas alelante se establece;

B) Que el Banco ha determinado que el Prestatario retng
los requisitog que lo capacitan para recibir este Préstamo e
calidad de préstamo en condiciones intermedias, tal como se
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define ¢sta exipresion en la Resolucion N° 75-III de los Direc-
tores Ejecutivos del Banco en Ia que se estabiece el fondo de
subvencién de intereses para la Tercera Ventanila (en adelan-
te denominado el Fondo) y en virtud de los términos v condic’'a
nes estipulados en dicha Resolucién:

C) Que ef Administral-~ ¢! 'ando (en adelante denomi-
nado el Administrador), con sujecion a los drmines y condicia-
nes est’pulados en la Resolucion a que se hace relerencia £n el
péarrafo (B) anterior, esta obligado a pagar al Banco semestral-
mente de los recursds del Fondo un monto igual al cosivo
ciento (4%) anual de los montos pendientes del prineinal
log préstamos en condiciones intermed as, siendn el noozenie
uno de los tales prastamos:

CONSIDERANDO que el Banco, sobre la base, inter aila.
de 1o expuesto anteriormente, ha convenido en otorgar un Pres
tamo al Prestatario en los término: v condiciones gue mas ade
lante se especifican .

POR LO TANTOQ. las partes en el presente Convenio aeior.
dan lo siguiente:

ARTICUL.y |

Condiciones Generales: Definiciones

Seccién 1.01. Las partes en este (jonvenio aeeptan todas bis
digposiciones de las Condiciones Generales Aplicab'es a los ¢ '
venios de Préstamo y de Garaitic del Banvo (denom'nados
adelante las Condiciones Generales) de fecha 15 de mursin




-—1982—

de 1974, con la misma fuerza y vigor que si se reprodujeran
integramente en este Convenio.

Seecion 1.02. Dondequiera que se utilicen en este Convenio,
y a menos que €l contexto exija otra cosa, los diversos términ.s
definidos en lag Condiciones Generales tienen el respectivo sig:
nificado que en ellas consta y el término “SEOPC” significa Se-
cretaria de Estado de Obras Publicas y Comunicac'ones del
Prestatario. término que incluird a cnalquier entidad sucesora.

ARTICULO I

1 Préstamo

Seccién 2.01. El Ranco conviene en prestar al Pregsaatario,
en los términos y condiciones estipulados o mencionados en el
Convenio de Préstamo, una cantidad en diversas monedas equi-
valente a cinco miliones de délares ($5.000.000).

Seccion 2.02, El importe del Préstamo podra retirarse de
la Cuenta de! Préstamo de acuerdo con las disposiciones del
Anexo 1 de este Convenio con las modificaciones que en él se
introdujeren de cuando en cuando por previo acuerdo del Pres-
tatario y el Banco, con destino a gastes hechos (o, si el Banco
conviene en ello, por efectuar) en re'acién con el costo razonra-
ble de los bienes y servic'os requeridos para el Proyecto v que
deban financiarse con el importe del Préstamo,

Seccién 2.03. Salvo que el Banco conviniere en otra cosa,
los contratos para la adquisicién de bienes o para la ejecucién
(e obras civiles y que havan de financiarse con el importe del
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Préstamo, se adjudicaran de acuerde con las disposiciones del
Anexo 4 de este Convenio.

Seccion 2.04. La Fecha de Cierre serd et 31 de diciembie de
1979 u otra fecha posterior que al efecto fijare el Banco, el cusl
notificard con prontitud al i’voutiini v acerca de tal fecha pos-
terior.

Seccion 2.05. El Prestatario pagara al Banco una comisiin
por compromiso a razdén de tres cuartos del uno por ciento (31
del 1%) anual sobre la parte def principal del Préstamo que uo
haya sido retirada.

Seccién 2.06. E! Prestatario pagara intereses al tipo o
cuatro punto ochenta y cinco por ciento (4.85%) anual sobra I
parte del principal del préstamo que haya sido retirada y estd
pendiente de reemboiso; queda entendido, s'm embargo, que si
el Admiristrador determinare en cualquier momento guc los
recursos del Fondo ne habran de ser suficientes para pagar al
Banco en la préoxima techa semestral de pago de intereses sobie
el Préstamo el importe asignado para el pago ver parte de dicho
Administrador en la mencionada fecha, conforme se especii’ca
en €l parrafo (C) del Preambulo de este Cenvemo, <1 Prestata-
rio, previa notificacion del Administrador acerca de dicha de-
terminacién y del 1mporte de la deficiencia resultante, pagsra
sobre dicha parte del principal del Préstamo intereses adipinna-
Ies equivalentes a la mencionada deficiencia.

Seccion 2.07. Lor intereses y uemas eargos se pagaran sé
mestralmenie el 15 de enero v ¢l 18 de inlio de cada afin.

Seccion 2.08. El Prestatario reembolsara el principa! del
Préstamo de conformidad con el plan de amortizacién consisna.
do en el Anexo 3 de este (lowenio,
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ARTICULO 11l

Hjecucién del Proyecto

Seccién 3.01. El Prestatario ejecutard el Proyecto con la
debida diligencia y eflciencia y de acuerdo con principios y
practicas adecuadas de ingenieria, admimstracion y finanzas,
v facilitara, con prontitud y cuando sean necesarios. los fondos,

Seccién 3.02. (a) Con el fin de que lo ayuden en la super-
visién de las obras de reconstruccién incluidas en la Parte A
(1) de! Proyecto, el Prestatario empleara ingenieros consulto-
res cuyas calificaciones, experiencia y términos y condiciones
de empleo sean satisfactorias para el Bancu

b) A fin de que lo ayuden en ia ejecuciéon de la Parte B
del Proyecto, ¢l Prestatario empleara un ingeniero de manteni-
miento de carreteras, un Thgeniero mecanico, un ingeniero de
trafico, un maestro mecanico, un inspector de equipo y un cone
tador de costos, cuyas calificaciones, experiencia y términos y
condiciones de empleo sean satisfactorios para el Banco.

¢) Para la ejecucion de la Parte B del Proyecto, el Preg-
tatario designard, a medida que sea necesarlo, el personal com-
petente de contraparte que ha de trabajar con los consultores a
que se hace referencia en el parrafo (p) de esta Seccidn.

Setcion 3.03. (a) El Prestatario se compromete a asegurar
o hacer arreglos satisfactorios para asegurar los bienes impor-
tados que se financien con el importe de! Préstamo, zontra ries-
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gos relacionados con su adquisicién, transporte y entrega en el
Iugar de su uso o instalacién y, con respecto al mencionado se-
guro, cualquier indemnizacién serd pagadera en moneda libre:
mente utilizable por el Prestatario para reemplazar o reparai
dichos bienes.

b) Salve que el Banco conviniere en otra cosa, el Presiu-
tario hara que todog los bienes y servicios financiados con e:
niporte del Préstamo se utdicen exclusivamente en el Proyect:

seccion .04, {a) Kl Prestatario proporcionara al Banee,
tan pronto comw se preparen, los p.anes, especificaciones, docu-
mentos contractuales y cronogramas de construccion y adquisi-
¢ién de bienes relativos al Proyecto, y cualesquiera modif cacio-
nes y adicionds sustanciales de los mismos, von el detalle que ¢!
Banco razonablemente solicitare,

b) Kl Prestatario: (i) llevara registros adecuados para v
flejar la marcha del Proyecto (incluyendo su costo) e identii -
car los benes v servicios que se financien con e] importe del
Préstamo v para consignar c] uso de dichos bienes y serviciv.
en el Proyecto; (ii) permit'rd que los representantes del Banc..
acreditudos al efecto inspeccionen los servicios y emplazamienics
de construceién del Proyecto, los bienes financiados con et irm-
porte del Préstamo y cualquiera reg'stros y documentos pert’
nentes; y (iiiy suministrard a! Banco toda la informacisén qu-
este vazorablemente solicitare con respecto al Proyecto, al gas-
to del importe del Préstamo v a los hienes y servicios financia-
dog con dichog fondos.

Secclén 3.05. El Prestatario adeptara todas Ias medidag qas

sean necesariag para adquirir a medida que se requieran, todas
2y tierras v dervechos sobre ellas que Sean menester para

3

ciocue’dn del Pravestn ¥ proporermard al Banco tan pronto
ISHTIN '1‘ vi oA : ERTINE l<:4{,i€,3baS satisfact()rias para Agte
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de gue dichas tierras y derechos sobre ellas estan disponibles
para fines reiacionados con el Proyecto.

Seccién 3.06, El Prestatario completars la ejecucion de la
Parte A(2) del Proyecto a mas tardar al tiempo de terminacion
de la Parte A(l) del Proyecto.

ARTICULO 1V

Otras estipulaciones

Seccion 4.01. (a) fs norma del Banco, al conceder preésta-
mos a sus miembros o con la garantia de estos, no tratar de ob-
vencr, en ¢ reunstanciag ordinarias, garantia especial del mieni-
bro en cuestion, sino a#egurarse de que ninguna otra deuda ex-
fernn tonga prioridad soove sus présiamos en la asignacién, Li-
quidacion o distribue’on de divisas que se mantuvieren bajo el
contro: o para beneflicio de dicho miembro. A tal efecto, si se
constituyere algin gravamen sobre cualesquiera activos pabli-
cos (tal como se definen mas adelante) en garantia de cualquier
deuda externa, gue tenga o pueda tener como consecuencia el
establecimiento de wia prioridad en Leneficio del acreedor de
tal deuda externa en la asignacion, liquidacién o distribucién
de divisas, tal gravamen, a menos gue el Banco conviniere en
otra cosa, garantizard ipsv facto, eu igual grado y proporecional-
inente, y sin costo a'vuito para el Banco, el pago del principal,
los intereses y demas cavgos del Préstamo, y el Prestatario, sl
constitu’r o permitir la constitucisn de tal gravamen, se obliga
a incluir digposiciones expresas a ese efecto; queda entendi~-.
sin embargo, que si por alguna razén constitucional 5 juridica
de otro caracter tal disnosicidn no pudiern inchuirse ¢rn respeu.
to a a'gln gravamen constituide -« bre fos aciivox de coalauiera

de sus subdivisiones yoi’ticas o administrativas. el Prestatario
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garantizara prontamente, y sin costo alguno para el Banco, el
pago del principal, los intereses y demas cargos del Préstamo
mediante un gravamen equivalente sobre otros activos piblicos
que sean satisfactorios para el Banco.

b) Las disposiciones precedentes no se aplicaran: (1) a
ninglin gravamen constituido sobre bienes, en el momento de
su adquisicién, tnicamente como garantia del pago del preciv
de compra de los mismos; ni (ii) a ningdn gravamen resultante
del curso ordinario de las transaceiones bancarias y para garaii-
tizar deudas cuyo plazo de vencimiento no sea superior a un aio
a partir de la fecha en que hubiere sido contraida.

¢) Tal como se utiliza en esta Seccidn, fa expresién “acti-
vos publicos” s’gnifica los activos del Prestatario, de cualquiera
de sus subdivisiones politicas o administrauvas y de cualquicy
orgasismo que sea propiedad o esté bajo el control del Presta-
tario o de cua'gquiera de dichas subdivisiones, o que funcione por
cuenta o en beneficio del Prestatario o de cualquiera de sus
subdivisiones, inclusive el oro y otros activos en divisas que
mantenga cualquier institucion que desempefie, en nombre del
Prestatario, Iag funcioneg de banco central o de fondo de esi:.
bilizacién cambiaria u otras funciones anilogas.

Seceion 4.02, Fl Prestatavio llevara, o hara que se llevern
registros adecuados que retlejen, de acuerdo con buenas pric-
ticas contables mantenidas uniformemente, las operaciones, re-
cursos y gastos, con respecto al Proyecto. de los organismos de
Trestatario responsabies de !z eiccucify Jel Provecto o de cuu!
quier parte del mismo.

Seccion 4.03. A mas tardar 2l 31 de diciembre de 1977, u
otra fecha en la que conviniere con el Banco, el Prestataric »
parara o hard que se prevare un estudio de su sector de trar~-
portes. en el que se ha de incluir la preparacién de un plen oe-
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neral de transpories y un examen de la organizacién de dich-
sector.

Seccion 4.04. (a) il Prestatario: (i) hard que se manten-
gan adecuadamente todas sus carreteras y se realicen en las
mismas todas las reparaciones necesarias, todo ello de confor-
midad con practicas de ingenierfa adecua’as; (ii) hara que tode
el cquipo v talleres de mantenimiento de sus carreteras se cou-
setven adecuadamente y que se realicen en los mismos todas ias
reparaciones y renovac:ones necesarias, todo ello de conformi-
dad con pract’cas de ingenieria adecuadas; y (iii) proporciona-
4, con la prontitud gue sea menester, log fondos, servicios, fa-
cilidades y' otros recursos gue se requieran para los fines (ue
anteceden.

b) Sin por ello limitar el sentido general de lo que antece-
de, ¢’ Prestatario tomara todas las providencias necesariag para
i) promulgar a mas tardar el 31 de diciembre de 1976, u otra
fecha en la que conviniere con el Banco, normas que determi-
rien las cargas por eje v las dimensiones méaximas de los ve-
hiculos. normas que han de ser basadas en las recomendaciones
de los consu'tores a los que se hace referencia en la Seccién
3.02(b) de este Convenio, (i) asegurar el cumplimiento perma-
nente y uniforme de tales normas, y (ii) asighar una suma no
mener a' equivalente de $4.000 000 al presupuesto de manteni-
miento de carveteras para cada ejercicio econdmico, a partir del
de 1977, asignacién que ha de revisarse en acuerdo con el Ban-
co y tomando en cuenta las recomendaciones de los consultores
&t que se hace referencia en 1a Seccién 3.03(b) de este Convenio,

Seccion 4.05. Fi prestatario (i) a mds tardar el 31 de junio
de 1977, u en otra fecha en la que conviniere con el Banco de¢-
minard el volumen y composicién adecuados de' perscual

equinro necesarios para el mantenimients o ses caveteras, Je.
terminacién que se hara de acuerds con el Banco v teriency oo
cuenta lag recomendnciniex ce oy cunsultores a que hace refu
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rencia la Seccién 3.02 (b) de este Convenio; y (ii) pondra en
vigencia con prontitud un programa de mantenimiento de ca-
rreteras basado en dicha determinacién.

b) El Prestatario no" contratara personal adicional para el
Departamento de Mantenimiento de Carreteras de la SEOPC
hasta que hubiere cumplido las obligaciones consignadas en el
parrafo (a) de esta Seccién, quedando entendido que lo que
antecede no se aplicard cuando se trate de llenar cargos para
los cuales e] personal actual no pueda recibir capacitacién.

ARTICULO V

Fecha de Entrada en Vigencia; Termmmacién

Seccion 5.01. A los fines ue la Seccion 12.01(c) de lag Con-
diciones Generales se egpecifica el siguiente hecho como condi-
cion adicional para la entrada en vigor del Convenio de Prés
tamo, a saber, que el Prestatario hubiere contratado los con-
sultores a que se hace referencia en la Seccion 3.02(b) de este
Convenio.

Seccidn 5.02., Se sefiala la fecha del 10 de noviembre de
1976 a los efectos de la Seccién 12.04 de las Condiciones Ge-
nerales

ARTICULO VI

Representante del Prestatario; Direcciones

Seceién 6.01. Se designa al Secretario de Estado de Obras
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Pdblicas y Comunicaciones del Prestatario como su represen-
tante a los efectos de la Seccién 11.03 de las Condiciones Ge-
nerales.

i

Seccion 6.02. Se sefialan las siguientes direcciones a los
efectos de la Seccién 11.01 de las Condiciones Generales.

Para el Prestatario:

Secretaria de Obras Publicas v Comunicaciones

Av. San Cristobal, Ensanche 1.5 Fé

Santo Domingo, D, N.

Repuiblica Dominicana.

Direccién cablegrafica:

Secretaria de Obras Publicas y Comunicaciones

Santo Domingo, D. N.

Para el Banco:

International Bank for

Reconstruction and Development

©~1818 H Street, N. W,
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Washington, D. C. 20433

United States of America
Direccién cablegrafica:

INTBAFRAD

EN FE DE LO CUAL las partes, actuando por medio de
sus representantes debidamente autorizaaos al efecto, han dis-
puesto que se celebre y entregue este Convenio en sus nombres

respectivos, en el Distrito de Columbia, Estados Unidos de Amé-
rica, en la fecha y afio antes consignados.

Por la REPUBLICA DOMINICANA:

Representante Autorizadoe

Por el BANCO INTERNACIONAL

DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO
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ANEXO 1

Retiro del lmporte del Préstamo

1. Kl cuadro sigulente expresa las Categorias de partidas
a financiar con el importe del Préstamo, la asignacion de sumas
del Préstamo a cada Categoria y el porcentaje de gastos a fi-
vaneiar en cada Categoria:

Suma asignhada
del Préstamo

(Exprasada en
su equivalente % de gastos
Categoria en dolares a financiar

1) Obras civiles para la 1,100.000 53% t(que representa iu

Parte A(l) estimacion del compu-
nente de gastos en di-
visag)

2) (a) Equipc de mante- 2550.000 100% de los gastos en
. nimiento, herramientas divigas
y equipo de taller

(b) Repuestos 350.000 85% (que representa
la estimacién del com-
ponente de gastos en
divisas)
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1) Servicios de consultores  500.000 63% (que representa
la estimacién del com-
ponente -de gastos en
divisas)

4) No asignada 500.000

TOTAL 5,000.000

2. A los fines de este Anexo, la expresién ‘“gastos en di-
visas” significa los gastos en la moneda de un pais distinto del
Prestatario y por bienes o servicios suministrados desde el te-
rritorio de cualquier paig distinto del Prestatario.

3. Los porcentajes de los desembolsos se han calculado de
acuerdo con la norma del Banco de que no se desembolsaran
fondos del Préstamo por concepto de pagos de impuestos esta-
blecidos por e] Prestatario, o en su territorio, sobre bienes o
servicios, o sobre la importacion, fabricacion, adquisicién o su-
ministro de los mismos; a ese fin, si disminuyera el monto de
cualquiera de los impuestos que graven algin elemento que ha-
va de financiarse cor el importe del Préstamo o que guarden
relacién con dicho elemento, el Banco podré, mediante notifi-
cacion al Prestataric, aumentar o disminuir el porcentaje de los
desembolsos aplicables a dicho elemenao, segtin sea necesario, a

fin de guardar conformidad con la mencionada norma del
Banco.

4. No obstante las disposiciones del parrafo 1 anterior, no
se haran retiros con respecto a gastos

a) efectuadns con anterioridad a la fecha de este (onve-
nio, v

h) comprendidos en la Categoria (1) hasta que el Pres-



—1994—

tatario haya suministrado al Banco disenos y especificaciones
ae los puentes a que hace referencia la Parte A (2) del Proyec-
to, los cuales deberan estar acordes con las normas de disefio
de la carretera inclufda en la parte A (1) del Proyeeto

(c) comprendidos en la Categoria (2) hasta que el Pres-
tatario haya suministrado al Banco prueba que lo satisfaga de
lo siguiente: (i) los talleres (con excepcion del taller de Sanr-
tiago) incluidos en la Parte B.2 del Proyecto hayan sido reha-
bilitados o reconstruidos, segun fuere el caso; y (ii) se hayx
efectuado un progreso adecuado en las obras de construccion
del taller de Santiago.

5. No obstante la distribucién del importe del Préstamo o
log intereses y demas cargog del Y'réstamo, y el Prestatario, al
rrafo 1 anterior, si el Banco e-timare razonablemente que el
monto de los fondos del Préstamo entonces asignado a cualquier
Categoria sera insuficiente para financiar el porcentaje conve-
nido de todos los gastos en esa Categoria, el Banco podra, me-
diante notificaciép al Prestatario: (i) reas!gnar a la citada Ca-
tegoria, en la medida necesaria para cubrir la deficiencia cal-
culada, fondos del Préstamo que estuvieren asignados a otra Ca-
tegoria y que, a juicio del Banco, no se necesiten para atender
otros gastos, y (i1) si tal reasignacién no pudiere satisfacer
plenamente la deficiencia calculada, reducir el porcentaje e
los desembolsos que fuere aplicable a tales gastos a fin de que
los retiros ulteriores baijo dicha Categorfa puedan continuar

hasta que se hayan efectuado todos los gastos correspondientes
a ella,

6. Si el Banco determfnare razonablemente aue la adquisi-
cién de algin elemento dentro de cualquier Categoria no se
ajusta a los procedimientos estipulados o mencionados en este
Convenio, no se finauciara con fondos del Préstamo ningiin gas-
to relacionado con dicho elemento y el Banco podra, mediante
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notificacién al Prestatario, cancelar la poreién del Préstamo que
razonablemente estimare representa e] monto de los gastos gue
de otro modo habrian podido ser financiados con el importe del
Préstamo, sin por ello restringir o limitar en forma alguna cual-
quier otro derecho, facultad o recurso del Banco en virtud el
("onvenio de Préstamo.

ANEXO 2

Deseripeién del Proyecto
El Proyecto consta de:

Parte A (1) Reconstruccion de cerca de 19 km. de la ca-
rretera de Puente Camn a San Franciscn de Macoris de acuerdn
¢on lag siguientes normas de disefio:
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(2) Rehabilitacién, ensanchamientio o reconstruccién nece-
saria de los puentes ubicados en [a pore:dn de la carretera in
cluida en la Parte A (1) del Proyecto.

Parte B: Un programa de wmantenimiento de carreteras
que comprende :

I. adquisicién y utilizacion del equivo de maiiten et
piezas de repuesto para ¢l equipo v nerramientas v equ’
po de taller;

2. rehabiiitacidn o reconstruccién de uvnos 18 ralleres, v

mejoramiento de la planficacidon v prieticas «n matern
de mantenimiento de carreteras.

Se espera que el Proyecto quecaia terminade n mas tavdan
el 30 de junio de 1979

aMEXO 0

Man de Amortirach'n

Pago del principal

Fecha de vencimienso (exorecado 2n doélaresy”
Enero 15, 198¢ 80,000
Julio 15, 1983 90,000
Enero 15. 1984 90.000

£n la medida en que cuaiquier parte del Préstsme fu-i-
reembolsable c¢n una moneda distinta del délar (véanse
lag Condiciones Generales, Seccién 4.02), lag cifras ¢
esta columna representaran los equivalentes en ddizes
calenlados 2 log fines Je retive de fandos



Julio 15, 1984
Enero 15, 1985
Julic 15, 1985
Enero 15, 1986
Julio 15, 1986
Enero 15, 1987
Julio 15, 1987
Enero 15, 1988
Julio 15, 1988
IEnero 15, 1989
Julio 15, 1989
Enero 15, 1990
Julio 15, 1990
Enerc 15, 1991
Julio 15, 1991
Enerc 15, 1992
Julio 15, 1992
Enero 15, 199:
Julio 15, 1995
Fnero 15, 1994
Julio 15, 1994
Knero 15, 1995
Julio 15, 1995
Julio 15, 1996
Enero 15, 1936
Enero 15, 1997
Julin 15 1997

—1998—

90,000
95,000
95,000
95,000
100,000
105,000
105,000
110,000
110,000
115,000
115,000
115,000
125,000
125,000
125,000
130,000
135,000
140,000
140,000
140,000
150,000
150,000
155,000
160.000
160,000
165,000
170,000
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Enero 15, 1998 175,000
Julio 15, 1998 180,000
Enero 15, 1999 180,000
Julio 15, 1999 190.000
Enero 15, 2000 200,000
Enero 15, 2001 205,000

DADA en la Sala de Sesiones .7 Ssnado, Palacio del Con-
greso Nacional, en Santo Domiingo de Guzian, Distrito Nacic-
nal, Capital de la Republica Dom nicana, a los veinticuatro dias
del mes de noviembre del afio mil novecientos setenta y seis,
atos 133° de 1z Independencia v 1149 de la Restauracion.

César Brache Vinas,
Vicepresidente en Fovcione
de Presidente

Jogefina Portes de Valenzuela.

Secretaria.
Antonio José Lalane,
Secretario,
DADA en la Sala de Sesiones ety Comara oy i

A

Palacio del Congrese Nacional, en Santo Domingo 1
Distrito Nacional, Capital de la Repiblica Dominicana, 2! fer
dia de! mes de diclembre ¢} 2ho mil novecientos seienis '
afios 1339 de Ta Tndepencone’a v 1149 de Ia Rest

e oo in,

Atilio A, Guzman Feran:
Presidente.

José Ehgio Bautista tamox
Secretario,

Mirviam Marte Menter « oo
Seevetari.

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Repiiblica Dominicena

En ejercicio de las atribuciones que me caufiere ol artic..
55 de 1a Constitucién de 1a Reptihlics :
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PROMULGO la presente Resolucién, y mando que sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial. para su conucimiento y cumpli-

miento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a ios ocho dias del me-
de diciembre del ano mil novecientos setenta y seis; anog 137
de ia Independencia y 1149 de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER

Ao XCViIi. Santo Demingo de Guzmén, R. D. Enero 29, 1977. N? 9422,
Ley N9 548, que agrega varios literales al inciso 7) Apartado 1) del Ar-
ticuio 1ro. de la Ty Crganica del Banco Nacional de la Vivienda N©
5894, del 12 de mayo de 1962.
(G. O. N* 9422, del 29 de Enero de 1977)

EL. CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

NUMERO 548

ARTICULO UNICO.--Be agregan los siguienfes literales
al incisv 7) Apartado 1) del Articulo 1ro. de la Ley Organica
del Banco Nacional de la Vivienda Nam. 5894 del 12 de maye
de 1962, agregado por la Ley Nuum. 29, del 23 de octubre do
1963 y modificado por 1as Leyes Nos, 378 det 2 de noviembre do
1968, 517 del 1ro. de diciembre de 1969 v 258 del 31 de dicien.
bre de 1971:

h) La adquisicién, construccién y mejoramiento de vivien-
das, de apartamientos para viviendas en edificios, en condomi-
nios; de viviendas o apartamientos de viviendas para arrenda-
miento con promesa de venta; de urbanizaciones de viviendas
para venta o arrendamiento con promesa de venta, cuyos pres-
tamos hipotecarios a un plazo maximo de 40 afios sobre las




